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[9] Le coniugazione derivate

Fino a qui abbiamo studiato i verbi nella coniugazione di base pael. Adesso affrontiamo le coniu-
gazione (chiamate anche “forme”) derivate, che sono generate tramite modifiche della radice di base.
Si tratta di un sistema a meta strada fra la flessione verbale e la derivazione semantica. Per esempio, ¢
vicino alla flessione verbale il fatto che di solito — ma non sempre — un verbo con una determinata
forma attiva si potra coniugare anche nella corrispondente riflessiva, vale a dire, si aspetta che un ver-
bo peal abbia un etpeel, un verbo pael abbia un etpaal, ecc. Invece, sono rari i verbi che possono es-
sere flessi in tutte le forme. Anzi, alcuni non esistono nella coniugazione di base, per esempio, AL
“parlare” solo si coniuga in pael € etpaal. E poi la sfumatura di senso presupposta non sempre risulta
evidente nel significato attuale delle forme derivate (lo stesso esempio del pael A\, forma teorica-
mente intensiva, ne ¢ prova).

Le coniugazioni derivate piu importanti sono:

a) Peal o forma-G (Grundstamm), forma di base.

b) Pael o forma-D (Doppelungsstamm), con raddoppiamento della seconda radicale e senso
intensivo.

¢) Afel o forma-C (causativa), con alaf prefissato e senso causativo.

Tutte e tre hanno la corrispondente coniugazione riflessiva caratterizzata da un prefisso conti-
nente una -#- (chiamate percio anche coniugazioni-T, 7-Stdmme).

a’) Etpeel o forma-Gt, riflessiva del peal.
b’) Etpaal o forma-Dt, riflessiva del pael.
¢’) Ettafal o forma-Ct, riflessiva del afel.

Oltre a queste sei, esistono altre forme derivate secondarie, molto piu limitate nell’uso.

Tutte le coniugazioni derivate attive si costruiscono a partire di uno schema (C)aCCeC, al quale
si aggiungono le preformative e le terminazioni dei diversi tempi. La quarta consonante proviene o da
un prefisso o da un raddoppiamento.

Tutte le forme riflessive hanno una base con un prefisso ez- e solitamente riflettono nella fles-
sione il collegamento che hanno con la corrispondente attiva.

9.1. Le forme pael e afel (verbo forte)

La caratteristica del pael ¢ il raddoppiamento della seconda radicale: Aa& gabbel “ricevere”. La
base della coniugazione ¢ C,aC,C,eCs. Tenendo conto della caduta delle vocali in sillaba aperta, non ¢
difficile dedurre il paradigma:

Perfetto Imperfetto Imperativo

singolare plurale singolare plurale singolare plurale
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e s (&) das A2a% A2a, — —
| \aa REEAEY L2568  .d=ad|| A (e Qlas
o | &\as ETER Qlasd|  dasa||  Mas (u)das
| AaE (ca)alds \aa)  ldlam||  — —
s as| (prh)A3s|| () Nask| Jaa — —

Il pael ha due participi: Aa&a= “che riceve”, attivo, ¢ Aaas “ricevuto”, passivo. I due participi
solo si distinguono nella vocalizzazione del maschile singolare, perché nelle altre forme la caduta
delle vocali canceilla la distinzione, ciog, n:lafs:a, (.LB:: e :l:.ﬁ_'z)

L’infinito ¢ a\4a=. Come quelli di tutte le forme derivate si tratta della forma assoluta di un so-
stantivo in -#i¢. La - riappare con i pronomi suffissi: mhalaas “ricerverlo”.

La forma pael serve per derivare:

« verbi transitivi a partire da verbi intransitivi: =3a “avvicinarsi, essere vicino” > 514 “avvici-
nare, offrire”.

+ verbi intensivi a partire da verbi transitivi: A=z “domandare” > A& “interrogare”.

. . .. . .. oy N -
+ verbi denominativi a partire da sostantivi: ~&\=s “parola” > M “parlare”.

La caratteristica morfologica della forma afe/ ¢ la aggiunta di ~ all’inizio della radice dando luo-
g0 a uno schema vocalico aC,C,eC; (7:3:.& “consegnare, tradire”). Le preformative della flessione si
fondono con la <~ prendendo la vocalizzazione -a- (impf- ;;\;S) Anche in questa coniugazione ¢ facile
dedurre la flessione tenendo dovuto conto delle cadute delle vocali:

Perfetto Imperfetto Imperativo
singolare plurale singolare plurale singolare plurale
e PRCA (1) e w\r & =\ —
| delei codlr % Ard|  casled e (o) axle&
o | adele phoale s eed  Sed|| slek| (p0) iR
3m Are|  (ea) axler A casld — —
3| ek () me&|| () med ki —

L’afel ha un participio attivo =\r “che tradisce”, ¢ un participio passivo w\r “tradito”. Di
nuovo la distinzione scompare nelle forme diverse dal maschile singolare: <=a\x, pws\r5 € i,

L’infinito & ass\e<, anche forma assoluta di un sostantivo in -z, con la -¢ che riappare con i pro-
nomi suffissi: m&aixX i\ “(per) farlo incollerire”.

Il senso in principio di questa coniugazione ¢ quello causativo: xas “immergersi: essere battez-

»

zato” > x=as. “far immergere: battezzare”.

9.2. Il pael e ’afel dei verbi deboli

— Ill-gutturale. La -e- fra le due ultime radicali diventa -a-. Non esiste dunque differenza fra i

participi attivo e passivo. Esempi: pael i3& “inviare”, impf. ia&, part. 3%&= “che invia, inviato”; afel
s\r. & “spogliare”, impf. »\x3, part. »\x5 “che spoglia, spogliato”.
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— Ill-debole. Tutti questi verbi formano il perfetto pael e afel con una yod alla fine della radice e
si coniugano al modo degli intransitivi peal (,a») per esempio da & “pregare”, troviamo &\:l_g “ho
pregato”, &z “lei ha pregato”, audz “hanno pregato”, ecc., ¢ da &A\r‘? “ingannare”, duide, s
e il d.

L’imperfetto si costruisce come quello peal di questo tipo di verbi: cd_.;..; e =40

1mperat1vo maschile smgolare ¢ peculiare: rd’ e A&, Tutte le altre forme sono prevedibili
Az, Az, pllz e A&, A d&, WA &X).

L’infinito si costruisce anche con la yod: cul_s.:z) € aip.

Di nuovo solo nel maschile singolare si possono distinguere i participi attivo e passivo, come se
vede nella tabella aggiunta (similmente nell’afel/ con =& & € ,3dh):

ms fs mp fp

7

attivo ;d _é’.:o , N , )
. A ilem | e | dles
passivo Ao

— Concavi. Prendono una yod al posto della seconda radicale, raddoppiata nel pael e vocalica

nell’afel. Esempi: alY, “preparare” (\/:m)v), impf. 2iXp, part. ail\;= ¢ 2\ =, inf. adi\ =; xo “stare”
(Vyan) > xua “far sorgere”, impf. sudy, part. ;b= (attivo) e ma=n (passivo), inf. acnh=n.

— Geminati. Sono regolari nel pael (_\:l:éa “parlare”, impf. fl:?u). Invece nell’afel questi verbi
raddoppiano la prima radicale, come nell’imperfetto peal, assomigliando ai I-nun. Esempio: =% “ar-

£ .

dere” > ad& “accendere, amare”, impf. 2l part. i € b, inf adin

— I-nun. Sono regolari nel pael (xx3 “flagellare”, impf. axX) e ¢’¢ ’assimilazione della nun alla
seconda radicale in tutta la coniugazione dell’afel. Esempio: & “scendere” > &d “far scendere”,
impf. &34,

— [l-alaf. Le conseguenze della caduta dell’alaf non hanno conseguenze visibili nel pael, mentre

che nell’afel ¢ da registrare il solito slittamento della vocale. Esempio: _\.-<.z. “domandare > pael A&
“interrogare”, impf. A<k e afel A=r & “prestare”, impf. A=e?l, part. A<t ¢ A, inf. a\ci ).

— [-alaf e I-yod. Si comportano di maniera simile nelle due coniugazioni.

Nel pael sono regolari, ognuno secondo le proprie caratteristiche, vale a dire, nei I-a/af una vo-
cale sull’alaf slitta a qualunque preformativa non vocalizzata che la preceda. Esempi: 145 “onorare”,
impf. 18l € o< guarlre impf. <o,

s ‘imparare” costituisce un’eccezione, giacché fa il pael come se fosse I-alaf: a\& “inse-
gnare”, impf. &\3 0 a\e3, part. 2\ 0 s\,

Nell’afel come regola generale hanno un waw al posto della prima radicale. Esempi: A3 “conce-
pire” > Na “generare”, impf. .:kcx‘i, part. Na e Na, inf. odda € a5 “perire” > xda “far perire”,
impf. a3e3, part. adan € adba, inf. oidas.

Sono eccezione, costruendo ’afel con yod, . & “lamentarsi” (VAL), ai.& “allattare” (V) e, il
pitl importante ,&ur “portare” (da & “venire”), impf. ~&us, part. =&un € ,u, inf. aidu.
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9.3.

1. Etpeel e etpaal (verbo forte)
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Le forme riflessive soltanto hanno participio passivo.

L’etpeel ¢ il riflessivo del peal. La base della coniugazione ¢ efC,aC,eCs. Ecco la coniugazione di

ohadw “essere scritto”:

La caratteristica piu notevole di questa coniugazione ¢ la vocalizzazione dell’imperativo, ciog¢,

S&had& invece di shad, come si potrebbe aspettare.

L’etpaal ¢ il riflessivo del peal. La base della flessione ¢ efC,aC,C,aC;. La seguente ¢ la coniuga-

zione di \asd< “essere ricevuto”:

Perfetto Imperfetto Imperativo
singolare plurale singolare plurale singolare plurale
lo | &38&&A%| () dad Shad Shadd — —
| dodad& cadodad SEadd)| LaShAAG|| S8AEE| (ca’) asdiAdw
2f | \dodadh phodady p38ihS|  SRARG|[ ohih| (@) i
3m | S&had?| (waf) asdhad Shadd|  LasShidd — —
3| KSRAAX| (/i) sdad®|| () ofadd FEPIE XS — —
Participio Infinito
ms fs mp fp aShadh
Shadih | ARAAD | aShidh | SHAAS

9.3.2. Etpeel e etpaal dei verbi deboli

Perfetto Imperfetto Imperativo
singolare plurale singolare plurale singolare plurale
| dasde (&) dasdh& \asd AEFT; —
an | S\asdh oR\aadY A22d&|  dlasdd|| lasde|  (waf) alasde
o | S\ashe oHlash& Qlasdd|  dasdd|| Masad&|  (u7)dashe
3m Aaah|  (waf) dasde 12283 _alasdd —
3| Nasdd| (@) dasd&|[ () Lasdd KErY — —
Participio Infinito

ms fs mp p RS

Una peculiarita comune a queste due coniugazione ¢ che nei verbi che cominciano con sibilante
avviene una metatesi della sibilante con la -z- del prefisso, con assimilazione della -z- alle sibilanti en-
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fatica e sonora: a4x. “perdonare” > adhr& “essere perdonato”; 14 “annunciare” > & “essere

» W&y

. 9, K 113 . 29 k 113 . 99,
annunciato”; al. “crocifiggere” > al\ .~ “essere crocifisso”; ¢3%

2

vendere” SN “essere venduto”.

Con cio che ¢ stato visto fino a adesso ¢ facile dedurre come fanno i verbi deboli a partire delle
forme che si offrono nelle seguente tabelle:

Etpeel I-alaf 1l-alaf I-yod 11I-debole
radice Ao Ax A ~io
sms| A& Az A& Hode
perfetto » > .
3fs Narcdie MNeder Hihe Qb
3ms l&.«&)\f\ Ar(g\x_; 1&.-5\3 v-('ﬂtD&\.ﬂ\
imperfetto < m p ) P ) PR
imperativo Aadix AYS2 A »HBAOY
ms | A& Az A& ~inh
participio 5 5 ,
fs P A& ~\ihH ATy
K " 7 R 7 " 7 ¢ B
infinito dAehn A~ axdn aSiodhd
Etpaal I-alaf II-alaf I-yod IlI-debole Concavi
radice Aae Ax RT-N <Ay .:at\),,7
3ms AVERY. 407 AT-2 2 BIhw AR Ene. T
perfetto . » L .
3fs Nacdie M SHinihe SMashe LENE
3ms ASKS\S .LP{S\.L; 1.6.’:&\?\ A% 3 .:\.‘;X;A\;
imperfetto < < P .
2 2 £ oy ? 7y 2 < Vv \2
3mp ._c\\lm-(&?u .AQ-(&V\:_\ 010331 eaazdu REENE X
imperativo _\Sw{g\rﬂ( Aﬁ?&.x.r-”e AL~ ~ATh~ .:i);a\rz?
ms ATER2 ) A2 1 e ) ~AT4H EAE. )
participio 5 5
| Qads Az ~inihh ~aidh =\
< k3
infinito PAEQSY Q) PATEY 9% ataid i3 SN\ M=

In questi quadri la forma forse meno prevedibile ¢ 1I’'imperativo efpeel dei IlI-debole 16 w~.
Come di solito, i verbi III-gutturale cambieranno in -a- la -e- davanti alla gutturale: etpeel s odxr,
impf. sn&s, part. s &xh.

Alcuni pochi verbi I-alaf assimilano ’alaf alla & del prefisso in efpeel, il pit importante € b~
“afferrare” > abdhd< “essere afferrato, chiuso”. L’etpeel dei verbi concavi ¢ sostituito dal ettafal, che
si vedra di seguito.

9.3.3. L’ettafal

L’ettafal ¢ 1l riflessivo del afel. La caratteristica distintiva ¢ I’assimilazione dell’~ del causativo
alla & del riflessivo, che si scrive doppia in tutta la coniugazione.
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singolare plurale singolare plurale
T B VA ST S BT 17 | BN ST S S 3
| Q&b LT WSS Ladlmdd
of [ el P S pialdd Alsadid
O Y S N (TS P E 1 INET 3 P S S5
] SAAEEE|  (p7h) WSS () Wdd| Alsadiad
Imperativo Participio
singolare plurale ms fs mp fp
m| WSS (c0f) alnd X || wimdih | <Almdds | pdlsdds | Asdds
o | salndid (") sdsnddhe% | Infinito: \abd

In tutti i verbi IlI-debole I’ettafal sostituisce I’etpeel: o3 “giudicare” (non esiste in afel) > pahdve
“essere giudicato”, impf. i, part. paddi, inf. anahd.

Il comportamento dei diversi tipi di radici puo essere dedotto a partire dall’afel: ad~ “far uscire”
(Vo) > ab&&d “essere tirato fuori, espulso”; adba “aggiungere” (V.am.) > abadd “essere ag-
giunto”; ,Sik “gettare” (Vremod) > ,iddx “essere gettato™; \& “far entrare” (V) > AL &d

7, 6

“essere fatto entrare”; ,&u< “portare” (\/-e&m’) >, &udd “essere portato”.

9.4. Altre forme derivate

Oltre le coniugazioni viste fino a questo punto, esistono in siriaco altre risorse per derivare verbi.
Tutte hanno in comune, da una parte, che il risultato ¢ una base verbale teorica di quattro consonanti
e, dall’altra, che le forme attive vengono coniugate come il pael e quelle riflessive come I’etpaal.

Fra tutte queste forme occorre destacare lo Safel e il suo riflessivo 1’estafal, forma causativa alter-
nativa all’afel: xas “fare” > xas < “far fare” > xas &

Alcuni verbi sono generati per raddoppiamento completo della radice, come wi=y “esaltare”
(Vpai), 2i=mid “essere esaltato” (palpel e etpalpal); altri reddoppiando una delle radicali, come
ax=l (da a=as) “ridurre in schiavitll”, s3=S &~ “essere schiavizzato”. In altri casi sembra che le quat-
tro radicali sono originarie, come in »xX_i& “tradurre”, nX i&dw.

A fin dei conti, I’unica vera difficolta di queste forme ¢ che nei lessici classici € necessario cer-
carle sotto il lemma della loro presunta radice. E quale sia la radice ¢ in alcuni casi discutibile. E in-
oltre li si trova alle volte classificati sotto categorie anche esse discutibili (per esempio, ax=i. come

“far servire”.

palpel di a=x).
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